WIELKIE TEMATY KULTURY W LITERATURACH StOWIANSKICH

Slavica Wratislaviensia CLXI ¢« Wroctaw 2015 « AUWr No 3632

ALBERT NOWACKI
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta 11, Polska
anowacki@kul.lublin.pl

Problematyka zmystow 1 zmystowosci
w prozie Mykoly Chwylowego

Przywyklismy uwaza¢, ze osrodkiem ludzkiej wiedzy jest nasz umyst, kto-
ry na wzor nasigkliwej gabki lub gigantycznego dysku twardego przez cale zycie
czlowieka gromadzi zdobywang przezen wiedzg. Czgsto jednak zapominamy, ze
w znacznym stopniu zdobywanie tej wiedzy, a zwlaszcza w poczatkowym okresie
naszego zycia, mozliwe jest dzigki zmystom, ktére dla umystu zbierajg informa-
cje z otaczajacego nas Swiata, najczesciej w postaci roznych bodzcow. Dziatanie
zmystow najlepiej zauwazy¢, obserwujac mate dzieci, ktore swojego otoczenia do-
$wiadczaja niemal wylacznie dzigki zmystom: chwytanie wszystkiego w zasiegu
malej raczki, dotykanie otaczajacych przedmiotow, wkiadanie do buzi tego, co si¢
do niej zmiesci, czyli innymi stowy to wszystko, co jest prawdziwym utrapieniem
dla rodzica, dla dziecka stanowi wielka przygode i okazje do poszerzania swojej
wiedzy o Swiecie. Male dzieci patrza, wachaja, smakuja i dotykaja, co jest warun-
kiem niezbednym do prawidlowego rozwoju, zrozumienia i nareszcie przyswojenia
wiedzy, na poczatku nieswiadomego, potem kontrolowanego juz coraz bardziej
$wiadomym umystem.

Na przestrzeni wiekéw ogromne znaczenie zmyslow w procesie poznania
dostrzegali zarowno filozofowie, jak i ludzie piora, zmienialy si¢ tez ich nazwy.
Mawiano, ze zmysty to okna duszy ludzkiej, inni uwazali, ze to raczej bramy ciata,
jeszcze inni twierdzili, Ze sg to po prostu otwory ciala lub duszy'. Nalezy zauwazy¢,
iz od zarania dziejow w filozofii i literaturze traktowanie roli zmystow bylo co naj-
mniej ambiwalentne i niejednoznaczne: dla starozytnych doswiadczenie zmystowe
bylo zbyt mato wiarygodne, gdyz, jak twierdzili, pewne pojecia sa dla zmystow

1 Zob. B. Cieszyfiska, Okna duszy. Pie¢ zmystéw w literaturze barokowej, Bydgoszcz 2006,
s. 8.
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niedostepne?, natomiast kultura chrze$cijanska widziata w nich jedynie grzech?.
Z czasem jednak koncepcje sensualistyczne coraz silniej poczety zaznaczac sie
w europejskiej refleksji poswieconej ludzkiemu poznaniu, by wreszcie najbardziej
jaskrawo zaznaczy¢ si¢ w wieku XVIII i XIX, w konteks$cie panujacego wowczas
empiryzmu*. Mirostawa Hanusiewicz zauwazyla, ze swoista hipertrofia zmystow,
ktora zostala oparta na kompozycyjnym schemacie wyliczenia pieciu zmystow?,
dokonata si¢ w barokowym widzeniu ciata ludzkiego. Od tego czasu problematyka
zmystow oraz zwigzanej z nimi zmystowosci na state zagoscita w historii literatury.
Literatura ukrainska takze podejmowata zagadnienia percepcji §wiata za
pomoca zmystow. Jednym z klasycznych przyktadow jest chociazby ukrainska li-
teratura barokowa i tworczos¢ wielkiego mysliciela ukrainskiego, Hryhorija Sko-
worody. Popularnos¢ tego motywu w literaturze naszego wschodniego sasiada
nie stabta z biegiem czasu, wregcz przeciwnie — byla stale obecna i ewoluowala
w réznych kierunkach. Jednym z pisarzy, ktory problematyke zmystéw i zmysto-
wosci postanowit wykorzysta¢ w swoich utworach, byl Mykota Chwylowy.
Okres tworczosci pisarza przypadt na lata dwudzieste XX wieku, czyli czas
wielkich 1 burzliwych przemian nie tylko politycznych, lecz takze kulturalnych,
literackich oraz estetycznych. Jak wiadomo, pierwsza potowa lat dwudziestych to
z jednej strony czas umacniania si¢ wladzy bolszewickiej na Ukrainie, z drugiej za$
goraczkowe poszukiwania zarowno nowych $rodkow wyrazu artystycznego, jak
i catego systemu estetycznego, na ktorym mozna byloby zbudowa¢ tworczos¢ so-
cjalistyczna. Teoretycy marksistowskiej mysli estetycznej zaproponowali koncep-
cje literatury proletariatu, ktéra miataby si¢ opierac¢ na realizmie nowej literatury,
zwanej pozniej ,,realizmem proletariackim” badz ,,realizmem socjalistycznym®.
Wielu przedstawicielom ukrainskich §rodowisk literackich nie spodobata si¢
koncepcja literatury realistycznej. Musimy wszak pamigtac, ze ,,nowa” literatura
wyrastata w czasie, kiedy w uszach pisarzy rozbrzmiewaty jeszcze echa niedaw-
nych walk rewolucyjnych. Wychodzac zatem z takiego punktu widzenia, natural-
ne wydaje si¢ pragnienie spokoju i che¢¢ konsumowania zdobyczy rewolucji. Nie
dziwi wigc, ze do glosu doszty idee oparte na estetyce romantyzmu, albowiem
proletariackie widzenie $§wiata przynosito wizj¢ przepigknej przysztosci, ,,blekit-
nej bajki” czy tez blizej nieokreslonej ,,blekitnej komuny, co za gorami”, a praw-
dziwy proletariusz stawat si¢ swoistym cztowiekiem-pomostem pomigdzy realna
rzeczywistoscia, w ktorej dziata, a idealnym §wiatem, do ktorego dazy i ktore-

2 D.J. Boorstin, Poszukiwacze. Dzieje ludzkich poszukiwan sensu $wiata, przet. M. Stopa,
Warszawa 2001, s. 39.

3 B. Cieszynska, op. cit., s. 19.

4 Zob. M. Hanusiewicz, Swiete i zmystowe w poezji religijnej polskiego baroku, Lublin 1998,
s. 7. Por. takze L. Vinge, The Five Senses. Studies in a Literary Tradition, Lund 1975, s. 7-10;
B. Russel, Dzieje filozofii Zachodu, Warszawa 2000, s. 741-742.

> M. Hanusiewicz, op. cit., s. 101.

¢ S. Morawski, O marksistowskiej mysli estetycznej, [w:] Estetyki filozoficzne XX wieku, red.
K. Wilkoszewska, Krakow 2000, s. 135.
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go poszukuje. Jak trafnie zauwazyta Tamara Hundorowa, ten wia$nie idealizm
proletariacki neoromantycznej proweniencji ,,BiIONBaB CTAHOBJICHHS JyXOBHOTO
9y TTS CBOOO/IH B ITPOIIECi TBOPUYOCTI HOBUX (OpM KUTTS. HeBix e MHOIO, MTUTOMOIO
O3HaKOI0 Horo OyB 11F0310HI3M — IParHeHHs PO3TOPHYTH PEaTbHUMN JIIOACHKUH
XapakTep y »Bi3il0« »ITOBHOIK JIFOIMHHU, MIJIOT0« YOJIOBIKA, » CHHTE30BAHOIK UM
»iHTerpoBaHoi« moaunu Tomo” . Jak sugeruje ukrainska badaczka, lata dwu-
dzieste przyniosty przeksztalcenie neoromantycznej syntezy marzen i rzeczywi-
sto$ci w kategoryczny imperatyw ,,pOMaHTHYHOTO yTBepIKeHHS S, Przy okazji
nalezaloby w tym miejscu wspomnie¢, iz historycy literatury, zwlaszcza za$ ba-
dacze stylowego oblicza literatury ukrainskiej, podkreslaja, ze zjawisko romanty-
zmu lat dwudziestych na Ukrainie nie jest homogeniczne, a raczej niejednorodne
i czesto sprzeczne’. Inny jest romantyzm nowelisty Hryhorija Kosynki, inny
w wersji Myrostawa Irczana czy Iwana Dniprowskiego.

Wspomniany juz wcze$niej Mykota Chwylowy zaproponowal wtasna kon-
cepcje, ktorg nazwal ,,romantykg witaizmu”'. Bylo to jedyne w swoim rodzaju
potaczenie tendencji romantycznych ze zmodyfikowanymi koncepcjami witalizmu
Bergsonowskiego i domieszka historiozofii Oswalda Spenglera, jednak poprzez od-
rzucenie litery ,,I” w wykreowanej przez siebie nazwie Chwylowy sygnalizowal, iz
w miejsce biologizmu Henri Bergsona pojawig si¢ jego autorskie pomysty. Mozna
by tu wymieni¢ chociazby widoczny na pierwszy rzut oka Spenglerowski impuls
silnej woli, forsowanie ideatu cztowieka aktywnego, ktory jest w stanie zmieniaé
otaczajgcg go rzeczywisto$¢, negacje codzienno$ci oraz dynamizm zyciowy'.

W s$wietle tak sformutowanej koncepcji estetycznej nie powinno dziwi¢, ze
w tworczosci tego przedstawiciela epoki ,,Rozstrzelanego Odrodzenia” zagoscita
problematyka zmystow i zmystowosci, ktore, jak zauwazyt Mario Praz, taka nie-
zwykla popularnoscig cieszyly si¢ przeciez u pisarzy romantykow!'2. Przyjrzyjmy
sie zatem, w jaki sposob sensualno$¢ cztowieka wykorzystat Mykota Chwylowy.

Czytajac utwory tego fundatora ukrainskiej dyskus;ji literackiej, nawet nie-
uwazny odbiorca musi w pewnym momencie zwroci¢ uwage, ze pisarz nader czg-
sto odwotywat si¢ do ludzkich zmystow: czasami robit to wprost, uzywajac lek-
syki oznaczajacej zapach (,,smréd”, ,,won”, ,,zapach”, ,,0oszatamiajacy zapach”™),
wzrok (kolory), stuch (,,krzyk”, ,wycie”, ,,dzwonienie”, ,,wybuch” itp.), rzadziej
za$§ smak i dotyk; innym razem, by wydoby¢ wspomniane odniesienia, odbiorca

7 T. Tynpmoposa, Pyiinysanns pomanmuunoi memaizuxu, ,,Cioso i wac” 1993, nr 11, s. 23.
8 Ibidem.

9 M. Haenko, Pomanmuunuii enoc. E¢pexm pomanmusmy i ykpaincoka nimepamypa, Kuis
2000, s. 159.

10 Wiccej na ten temat pisalem w swojej monografii dotyczacej twérczosci Mykoty
Chwylowego, zob. A. Nowacki, ,, Mysli pod prgd”. Tworczos¢ Mykoty Chwylowego w kontekscie
ukrainskiej dyskusji literackiej lat 1925—1928, Lublin 2013, s. 147-153.

' Por. JI. Misniok, I'acno wu meopis? ,, Pomanmuxa éimaizmy” ma ii xyoosicne eupadsicenis
6 npo3i Apkadia Jlroouenka, ,,YKpaiHcbka MoBa Ta JiTepatypa’ 2002, nr 16, s. 21.

12 M. Praz, Zmysty, smierc¢ i diabel w literaturze romantycznej, Gdansk 2010, s. 9.
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musi wlozy¢ nieco wiecej wysitku i zada¢ sobie trud, by zda¢ sobie sprawe, jak
intensywnie pachnie migta, macierzanka, konwalia albo tez jak strasznie §mier-
dzi zgnilizna lub kat, jak nieprzyjemnie drazni nozdrza dym, jak niemity jest
zapach przetrawionego alkoholu, musi zwizualizowa¢ sobie wreszcie, jak pickne
sg zielone taki, ztote stonce 1 bi¢kitne mgty.

Szczegodlnie duzo uwagi poswigcit pisarz zapachowi. Mozna powiedzie¢,
iz niemal kazda karta jego nowel jest nasycona zapachem, co daje dowdd jego
szczegolnej wrazliwosci na zjawiska §wiata zewnetrznego. Jak wiadomo, zmyst
powonienia od dawna odgrywat istotna role w przetrwaniu cztowieka, albowiem
czesto jako pierwszy informowat chociazby o przydatnosci badz nieprzydatno-
$ci pozywienia. Europejski krag kulturowy docenil zapach wlasciwie dopiero
w okresie baroku, kiedy to zapanowato przekonanie, ze przyjemne i dobre zapa-
chy przynosza btogostan umystowi i pobudzaja intelekt, odrazajace zas spowal-
niaja prace umystu poprzez obnizenie jego zdolnosci percepcyjnych i w konse-
kwencji wplywajac negatywnie na stan zdrowia!3. Podobny klucz nie jest obcy
Mykole Chwylowemu, cho¢ zapachowi przeznaczylt on nieco inna rolg.

W spusciznie prozatorskiej tego wybitnego przedstawiciela literatury ukrain-
skiej znajdziemy niewatpliwg pochwale rewolucji, ktdra byla gtéwnym motywem
wigkszosci jego nowel. Szczegolnie w poczatkowym okresie jego pisarskiej dzia-
falnosci wida¢ autentyczny zachwyt nad zdobyczami rewolucji. Rewolucyjny zamet
poréwnat do burzy, ktora zmyta caty brud i kurz poprzedniej epoki. Stad zapewne
czesto pojawiajacy si¢ w jego nowelach motyw letniej lub wiosennej burzy niosa-
cej pachnacy deszcz, ktory cigzkie i zapylone powietrze nasyca §wiezoscig ozonu.
Deszcz symbolizuje oczyszczenie, uzyznia ziemig, a takze zaptadnia umysty, ducha
ludzkiego':

A cporogHi HaJx XapKOBOM 3yNHHWJINCH TaOyHM IIBJICHHHX XMap 1 Hae crpamxHii

TPOIIYHUAN N0 — TYCTHUH, 3amalrHui 1 Haa3BU9aiiHO Terummid. [oposkaHu 30BciM 300%kKe-
BOJILJIM BiJl TaKOi HECTIOAIBAHKH I BUCHIIAJIA HA BYJIHIIO".

Dla pisarza rewolucja jeszcze si¢ nie skonczyta. Wciaz oczekuje dalszego
ciggu batalii, ostatecznego zniszczenia dawnego porzadku swiata. Jego bohatero-
wie tesknig do wizji ,,komunistycznego raju”, wizji, ktéra ukryta jest za ,,blekit-
nym horyzontem”, ,,blekitnymi gérami” czy ,,biekitnym jeziorem”. Owa wabigca
i ulotna idea pachnie maltanskimi mandarynkami i migdatami, ktére sa przeciez
symbolem nowego zycia, wiosny i nadziei'®.

Podazajac tropem zapachow, natrafiamy na fiotki. Chwylowy zastosowat
zabieg, dzigki ktoremu bukiecik fiotkéw niejako przeciwstawil pewnemu profe-
sorowi Kanaszkinowi, o ktorym odbiorca dowiaduje si¢, ze jest to ,,lipny” pro-

13 B. Cieszynska, op. cit., s. 186.

14 Por. hasto Deszcz, [w:] W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 1990, s. 66—67.

15 M. XBunbosuii, Bemynua noeens, [w:] idem, Teopu ¢ n’amvox momax, t. 1, Hbfo-ﬁopK-
Bantimop-ToponTo 1984, s. 109.

16 Por, hasto Migdat(owiec), [w:] W. Kopalifiski, op. cit., s. 225-226.
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fesor z ,,lipnej” katedry. Bohater — alfer ego pisarza — przyznaje, ze uda si¢ do
dzielnicy robotniczej, gdzie, jak powiada,
[...] He 3ycTpiny mpodecopa KaHarikiHa, i st IpUraayro, Mo MOnepeay MEHE CTEIUThCS
BEJIMKWH )KUTTHOBUH msX. [...] Apactyi, FOmisue non! pacryii, 3ananrae xutts! Tuc-
Hy BaM pyKy! 3aBTpa I1i/ly Ha MOT'HITy KOMYHapa, aBTopa ,,Yapis MojoTa i cepus”. 51 moHecy
HOMY Ny4OK CHHEOOKHX (isiJIOK i TaM 3rajaro Ipo CBOKO 3araJkoBy cMepTh!’.

Pod obrazem skromnych fiotkéw autor zamaskowat nie tylko zapach, lecz
takze kolor. Fiolet, ktory w chrzescijanstwie symbolizuje mgczenstwo i cier-
pienie, jest rowniez symbolem stato$ci, wyniostosci, kwiaty fiotka natomiast to
jedne z pierwszych kwiatéw wiosennych. Jak podkreslata Dorothea Forstner, sta-
rozytni Grecy upatrywali w nim symbolu budzacej si¢ na nowo do zycia ziemi
i uwazali za ro$ling $wietg'®. Fiotek symbolizuje tez nadzieje, a nawet, jak podaje
Wilhelm Pelikan, w kodzie ro$linnym jest oznakg postepu i niepowstrzymania'®.
Wszystkie przymioty fiotka znowu przywodza na mysl idée-fix Chwylowego,
czyli rewolucje, ktéra nie tylko zwyciezy, lecz takze przyniesie rozwdj kultury
i wzniesie nardd na wyzszy stopien rozwoju cywilizacyjnego.

Pozostajac w kodzie zapachowym, natrafiamy na intensywne zapachy migty
1 macierzanki. Jak pisze w swojej kapitalnej rozprawie L’homme et les plantes
médicinales Pelikan, zapachy ro$lin z rodziny, do ktdérej nalezag macierzanka,
mieta, bazylia, dzialaja pobudzajaco, stymuluja $wiadomos¢ cztowieka?’. Zawar-
te w macierzance olejki eteryczne dzialaja stymulujaco, jednak nie majg wta-
$ciwo$ci powodujacych melancholie, odurzenie, ekstaze czy otumanienie. Wrecz
przeciwnie — wykorzystywane sa w terapii stanow apatycznych. Won macie-
rzanki jest jednym z najczgséciej powtarzajacych si¢ zapachéw u Chwylowego.
Ta rosngca w suchych miejscach roslina obecna jest w kulturze cztowieka od
bardzo dawna. Stanowi tradycyjny sktadnik wiankdéw plecionych z okazji $wiat
ko$cielnych, byla tez uzywana przez starozytnych Rzymian jako roslina nadajaca
aromat podczas skladania ofiary. Stanowi symbol wierno$ci i nieSmiertelnosci?!.
Stad tez zapewne pojawia si¢ w Arabeskach (Apabecku, 1927), jednym z najbar-
dziej silnych i znanych obrazow.

We wspomnianym utworze nowelista wykreowat ciekawy obraz rewolucji
jako narzeczonej — zwiewnej niczym rusatka, lecz jednoczesnie tak bliskiej,
ktora niczym rusatka wabi mtodziencow-rewolucjonistéw w biekitng dal i ktorej
poslubiony jest kazdy komunard. Jak przyznaje bohater,

17 M. XBunboswui, op. cit., s. 113, 114.

I8 D. Forstner, Swiat symboliki chrzescijanskiej, Warszawa 1990, s. 186; zob. tez hasto
Fiolek, [w:] W. Kopalinski, op. cit., s. 94-95.

19 La Violette, [w:] W. Pelikan, L’homme et les plantes médicinales, t. 111, Paris 2001.

20 Zob. ibidem.

2l Por. R. Landowski, Dawnych obyczajow rok caly: Miedzy wiarg, tradycjq i obrzedem,
Pelplin 2000.
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I 51, 3aKoXaHUii y CBOIO Hape4YeHY, 3HOBY 0auy Ti CipOOKOIO rapsiuoio FOHKOIO 3 6arpstHoro
MOJIOCKOK Ha MPOCTPisIeHil CKpoHi. BoHa 3aTynuiia paHy »KMYTOM ITYXMSHOTO 4eOpelrto
1 MYHUTB 1O JIaHAX Yacy B 6e3cMepTs.

— Yu Ha310KeHy 1 — CBOIO CIpOOKY M’ATEXkKHY HapeueHy>>?

Jak widzimy, zadaniem macierzanki jest trzezwienie bohaterow, ciagte przy-
pominanie im o tym, by nie zboczyli z raz obranej $ciezki rewolucji. Pisarz nie-
ustannie pilnuje, by wykreowane przez niego postacie byly nieugigte w swoich
postanowieniach, totez ciggle rozsciela na ich drodze cate nargcza macierzanki,
ktore nie tylko stymuluja, lecz takze sa w stanie uleczy¢, a nawet, jak w przypad-
ku dziewczyny-rewolucji — zapewni¢ nie§miertelnosc.

Orzezwienie 1 ochtodg przynosi rowniez migta. Jest rosling o dziataniu an-
tyseptycznym, kojacym i trzezwigcym. Zapewne dlatego jest tak potrzebna mto-
demu komunardowi z noweli Ja (Romantycznosc) (A (Pomanmuxa), 1924), ktory
ciggle przebywa w okowach fanatycznej ekstazy rewolucjonisty. Migta otrzezwia
go, przypomina dom i matke podlewajaca t¢ rosling kazdego wieczoru w swoim
ogroédku?. Jednakze w interpretacji Chwylowego ro$lina ta stanowi symbol prze-
szto$ci — we wspomnianej noweli kojarzy si¢ z matka, ktora nalezy do przesztosci
1 ktorej trzeba si¢ pozby¢ w imi¢ nadrzgdnej idei, natomiast w noweli Sentymen-
talna historia (Cenmumenmanvra icmopis, 1928) jest, jak sugeruje Leonid Plusz,
prologiem do zerwania z sentymentalizmem, zacofaniem i tradycja, do zerwania
z prowincjonalizmem?#, albowiem dziewczyna — centralna posta¢ tego utworu —
postanawia opusci¢ swoja wies rodzinng i uda¢ si¢ do wielkiego, porewolucyjnego
miasta, gdzie czekalyby na nig postep i tajemnicza, bigkitna przysztosé.

Powréémy jeszcze do obrazu dziewczyny bedacej alegorig juz to samej re-
wolucji, juz to dgznosci do zmian, ktory przeciez dosy¢ czgsto gosci na kartach
utworow Chwylowego. Autor usci$la, Zze jest to mtoda kobieta, §wieza, niczym
zielona, ciezarna wiosna>. W tym sensie mito$¢ do kobiety-rewolucji jest zawsze
czysta i §wieza jak majowe kwiaty:

A HaJ MICTOM MYHTbCS, SIK PEBOIIOLIISI, MOJIOJIA BECHA. 3a3Upae B 00MBATEIbCHKI BiKHA,

MOKa3ye si3uKa i TETUTH Iadi.

[...] A’ex most koxaHko. Jlai, Bi3pMy Tebe B cBoi 3ai3Hi 00iliMu. TBO€ Bostoccs maxHe,

MOB BUHOT'PaJIHE BUHOZ,

W jednym ze swoich utworéw Mykota Chwylowy wytuszczyt, dlaczego ob-

raz kobiety-rewolucji jest dla niego tak niezwykle wazny. Stowa te wcisnat w usta
jednego z bohaterow, ktory tak odpowiada na pytanie swojej towarzyszki:

22 M. XBunboBui, Apabecku, [w:] idem, Teopu 6 n’amvox momax, s. 403.

23 M. Xeunsosnii, A (Pomanmuxa), [w:] idem, Teopu & n’asmvox momax, t. 11, Hero-Mopk-Ba-
timop-ToponTto 1984, s. 33, 39.

24 J1. Imiom, Hozo maemuuys, abo ,, Ilpexpacna noxca” Xeurvogozo, Kuis 2006, s. 460.

25 M. XBunbosuil, Curioemu, [w:] idem, Teopu 6 n’amvox momax, t. 1, s. 205.

26 M. XBHIBOBHH, Yymaxiecoka komyua, [w:] idem, Teopu 6 n’amvox momax, t. 1, s. 242.
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— Nicolas! — i Mapist Buiimae XycTKy, 1110 aXHe KOHBAJIIEIO, 1 IiA0Mpae BOJIOCHHKI
MiJl KaMeJoMIoK, o iX po3kumae BecHsHui BiTep. — Nicolas! Tu ckaxu MeHi: HEBKe
JKCHII[MHA TaK MIIHO 3B’s13aHa 3 PEBOJIOIIER0, 1[0 O€3 HEl HOBEIICTOBI HE MOKHA 001 THCH?

— Ma, Mapie! be3 sxenman He MokHa 06iliTncek. bo YKennna — me kpyr Hammx
emorrii?’.

Autor stynnych pamfletow w sposob niezwykle subtelny, cho¢ jak na tamte
czasy odwazny, pokazal swoj autentyczny zachwyt nad pigknem kobiecego ciala,
czym niewatpliwie wpisat sic w dtuga tradycje kultury europejskiej?®. Jak zauwa-
zyta Sotomija Pawlyczko, Chwylowy byt jednym z tych pisarzy, ktorzy obalili
narodnickie stereotypy tej prozy, w ktorej w miejscu ciata i seksualnos$ci ziajata
ogromna przepas¢®’. Trop zmystow zmienia si¢ niepostrzezenie w trop zmysto-
wosci, jednak nie znika catkowicie, poniewaz w analizowanych utworach kobiece
ciato niesie takze nowe, czesto zaskakujace zapachy i inne wrazenia zmystowe.

W ten sposdb poznajemy siedemnastoletnia Oksane, bohaterke noweli Zy-
cie (Kumms, 1922), ktora stata si¢ ofiarg zasciankowej tradycji, gdyz uznano, ze
w jej wieku czas juz najwyzszy przeniesc¢ si¢ z domu do stodoty, gdzie mogtaby
zacza¢ sypia¢ w towarzystwie osobnikow plci przeciwnej. Dziewczynie jednak
udato si¢, albowiem uczucia swe ulokowata nie w zwyczajnym chlopcu ze wsi,
lecz w reprezentancie nowych czaséw — komuniscie, czyli czlowieku z szerszym
Swiatopogladem nizli jej wlasne otoczenie. By¢ moze dzigki temu nie weszta bru-
talnie w $wiat milosci fizycznej, a zamiast tego doswiadczyta delikatnosci i po-
wolnego rozkwitu uczucia:

Bins Oxcanu nexaB Muniko, MOBUKH IiyBaB iif Bojoccs, a BOHa MoBYana. MuUIIko
Opas i1 pyky i Tex winysas. OkcaHa npydanach THXO.

— Tocrionwn, He Tpeba, y MeHe pyKH OpyiHi.

MHu1ko Ba)kKo AMXaB i ynepTo He myckas i pyku. Byno TpemtinHs. | Tak misny Hid: BiH
i pyKu IiTyBaB, a BOHA Ipydanacs [...]. CBiTano — i BOHM pO3XOAMINCE. JIMBHO, sika HiY
Oyma kopoTka! OkcaHa K03010 0irina JoIoMYy, 1 LiNNi IeHh TYMaHiJIo B rososi3?.

Kiedy uczucie migdzy dwojgiem mtodych stalo si¢ bardziej dojrzate, Oksana
postanowita ofiarowa¢ si¢ ukochanemu:

Ha cBitanky micis omuiel HOuwi Mumko Bimmascs Oxcani i OkcaHa Bimnmaiacs
Mumikosi. [...].

AX, sxa Toni Oyna gyynosa Hiu!

V mei Taki Tyri 3iAXaHHSA, SK S0MyKa 3 aHTOHIBKH 1 BEJIMYE3HI 04Yi, JIe LIBITE KUTTS,
LIMPICTD 1 TUXUI CyM KOXaHHS [...], 1 CepIHEeBO BUIIIsAaNH 11 IPYIH, Haue CTIKKH MOJIOAI
Ha 67ifiit crepHi’!.

Jakze czesto uzywa Chwylowy poréwnan czesci kobiecego ciata do ro$lin lub
owocow, wzbudzajac tym samym nie tylko skojarzenia wzrokowe, lecz takze sen-

27 M. XBunwosuit, Apabecku..., s. 401-402.

28 Zob. 1. Malej, Eros w symbolizmie rosyjskim, Wroctaw 2008, s. 12 i n.

29 C. Tanuuxko, JJuckypc moodepuizmy 6 ykpaincwkii nimepamypi, Kuis 1999, s. 224,
30 M. XBunbosuil, Kumms, [w:] idem, Teopu ¢ n’ssmvox momax, t. 1, s. 117-118.

3U Ibidem, s. 119-120.
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sacje zapachowe. Jabtko bowiem, jak powiada Stanistaw Kopalinski, stanowi nie
tylko symbol zdrowia i wiecznej mtodosci, lecz takze mitosci, ptodnosci i — po-
przez swoj kolor, zapach i stodycz — takze uciech cielesnych i pokus tego $wiata’?.

Autor w sposob niestychanie poetycki potrafit przedstawia¢ rosnaca namiet-
no$¢ miedzy dwojgiem kochankow, umiejetnie budowat napiecie, a wszystko to
ubierat nie tylko w zmystowos¢ cielesna, ale i symbolike sensualnosci:

...Haramouko! Moe mune koteHsTKo! 51 BBeCh A3BEHIO I[YKPOBUM TPOCHKOM... [...].
Haranouxo! Mos 3enena Hasao!

Tonai kumina ckakeHO Apyra MOJOIICTh, TOA1 HE Bipuia, 0 e TPUILATa BecHa, 00
B OYaX TEMHIJIO, a i SIrOJI0I0 TYTOl MEPCH PEBIIH BiJl COJIOIKHX MYK OTapH CaMIIiB.

Bona:

— ... Onekco! Miit 60xeBinbHuit! S n’sHilo. ..

Hanwmii ycio MeHe cTomiTHIM MemoM, TyMaHHHM xmeneM, Omexco! Posipm Meni
copouky!?

W niniejszym tekscie pomingtem wiele ciekawych elementow, ktore stano-
wig niejako drugg, ciemniejszg strong tworczosci pisarza. Wtedy bowiem, gdy
przyszto rozczarowanie idealami rewolucji, odmienit on radosny ton wiosenno-
-letni na minorowe nastroje jesieni prowadzacej do schytku zycia. Trzeba bytoby
wspomniec tu o zapachu, ktory przeradza si¢ w odor, o wszechobecnej zgniliznie
symbolizujacej zgnilizne ludzi, ktorzy sprzeniewierzyli si¢ ideatom rewolucji,
i nareszcie kobiece postacie, ktére, porzuciwszy swa niewinno$¢, przeistaczaly
sie w zlowrogie kobiety fatalne34.

Z lektury dziet Chwylowego mozemy konstatowac, iz miat on niezwykle
gleboka $wiadomo$¢ olbrzymiej roli doznan zmystowych w zyciu cztowieka
i umiat je obserwowac nie tylko u siebie, lecz takze u innych, czym udowodnit
swg niezwykta wrazliwo$¢ sensualistyczng. Problematyka zmystowosci dosko-
nale wpisata si¢ w jego koncepcje ,,romantyki witaizmu”.

The issues of senses and sensuality
in Mykola Khvylovy’s prose

Summary

The subject of this article is the analysis of the prose of one of the most outstanding Ukrainian
writers of the 1920s, Mykola Khvylovy, paying special attention to the issues of senses and sensu-
ality. The analyses carried out have shown that the writer often reaches for olfactory trails as well
as motifs connected with the senses of sight and touch. In the course of research it was revealed
that in some of his works the trails of senses, and especially the sense of smell, were used to create
a subtle portrayal of female corporality.

Keywords: senses, sensuality, body aspects, woman, smell, smell plant

32 W. Kopalinski, op. cit., s. 112-113.
3 M. Xsunsosuii, Ha 2nyxiv wiasaxy, [w:] idem, Teopu ¢ n’sasmvox momax, t. 1, s. 182.
34 M. Praz, op. cit., s. 163.
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[TuTaHHS CEHCOPHOCTI 1 Yy TTEBOCTI
B 11p031 Mukonu XBUIBOBOTO

Pesrome

[IpenmeTom 1i€i cTaTTi € aHAi3 MPO30BUX TBOPIB OAHOTO 13 HAMBUAATHIIINX YKPATHCHKUX
nucbMeHHUKIB 20-ux pp. XX cronirts — Muxonn XBUIBOBOTO — 3 BpaxyBaHHSIM MHUTAHHS
MOYYTTIB Ta CEHCOpHOCTI. [IpoBeieHnii aHai3 nokasas, 0 MUCbMEHHHUK JJOCUTh YaCTO BUKOPH-
CTOBYBaB MOTHBH 3aIaxy, a TAKO>K MOTHBH 30py Ta IOTUKY. [IpoBesieHi 10CIiIKeHH ST TOKa3yIOTh,
110 B JESKHUX HOT0 TBOPAaX CEHCOPHI MOTHBHU, OCOOIMBO MOTHB 3aI1axXy, BUKOPHCTOBY€ETHCS MUCh-
MEHHHKOM JIJISl CTBOPEHHSI BATOHUCHOTO 300paKEHHS KiHOUO0i 4y TTEBOCTI.

Kurouo6i cnosa: CEHCOPHICTD, Yy TTEBICTD, TIJICCHICTD, XKIHKA, 3aMax, POCIHHHUAN 3amax

Slavica Wratislaviensia CLXI, 2015
© for this edition by CNS



